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AVANT-PROPOS

Ce document constitue la directive du ministre @vd&oppement durable, de 'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiquesygrévl’article 31.2 de la Loi sur la qualité de
'environnement (chapitre Q-2) pour les projets maitieu hydrique assujettis a la procédure
d’évaluation et d’examen des impacts sur I'enviement. Il s’adresse aux entreprises,
organismes ou personnes ayant déposé un avis nanten projet visé au paragraphe d) (port ou
guai), de l'article 2 du Reglement sur I'évaluatietn’examen des impacts sur I'environnement
(chapitre Q-2 r. 23).

La directive du ministre indique a I'initiateur guojet la nature, la portée et I'étendue de I'étude
d’'impact sur I'environnement qu’il doit réaliserlle présente une démarche visant a fournir
'information nécessaire a I'évaluation environnertade du projet proposé et au processus
d’autorisation par le gouvernement.

Cette directive présente en introduction les caretiques de I'étude d'impact ainsi que les
exigences et les objectifs qu’elle devrait visdle Eomprend par la suite deux parties maitresses,
soit le contenu de I'étude d’'impact et sa présaniat

Pour toute information supplémentaire en ce quai & la réalisation d’une étude d’'impact sur
I'environnement, I'initiateur de projet est invaiéconsulter la page « Formulaire, guides, direstive
sectorielles et autres documents » de la sectiEwvatuations environnementales »site Web du
ministere du Développement durable, de 'Environeetret de la Lutte contre les changements
climatiques, ou sont répertoriés des documentsguwservir de référence lors de I'analyse des
projets assujettis a la procédure d’évaluatioriestainen des impacts sur I'environnement.

Le Ministére prévoit réviser périodiqguement la difee afin d’en actualiser le contenu. A cet
égard, les commentaires et suggestions des usagatstrés appréciés et seront pris en
considération lors des mises a jour ultérieuresur Pout commentaire ou demande de
renseignements, veuillez communiquer avec nousdadsse suivante :

Ministere du Développement durable, de 'Environeetret de la Lutte contre les changements
climatiques

Direction générale de I'évaluation environnemenédlstratégique

Edifice Marie-Guyart, Bétage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3933

Télécopieur : 418 644-8222

Site Web :  www.mddelcc.gouv.qgc.ca
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INTRODUCTION

Cette introduction précise les caractéristiquesldomentales de I'évaluation environnementale et
de I'étude d’'impact sur I'environnement ainsi gee ¢xigences ministérielles et gouvernementales
auxquelles I'étude doit répondre, notamment I'inééign des objectifs du développement durable
a la conception du projet visé. Par ailleurs, fiateur de projet est invité a consulter le public

les communautés autochtones concefé@s dans son processus d’élaboration de I'étude
d’'impact, et & adopter une démarche de développesneable.

1. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

L’évaluation environnementale est un instrumentvil@gié dans la planification du
développement et de l'utilisation des ressourcedueterritoire. Elle vise la considération des
préoccupations environnementales a toutes les plist réalisation d’'un projet, y compris sa
conception, son exploitation et sa fermeture, E@zhéant. Elle aide l'initiateur a concevoir un
projet plus soucieux du milieu récepteur, sans temeen jeu sa faisabilité technique et
economique.

L'évaluation environnementale prend en compte Bemsle des composantes des milieux
biophysique et humain susceptibles d'étre affeciggsle projet. Elle permet d’analyser et

d’interpréter les relations et interactions ente facteurs qui exercent une influence sur les
ecosystemes, les ressources et la qualité de sindidus et des collectivités. La comparaison

et la sélection de variantes de réalisation dueprspnt intrinséques a la démarche d’évaluation
environnementale. L’étude d’'impact fait donc retis@tairement les objectifs et les criteres de

sélection de la variante privilégiée par l'initiate

L’évaluation environnementale prend en considéndgs opinions, les réactions et les principales
préoccupations des individus, des groupes et destigités. A cet égard, elle rend compte de la
facon dont les diverses parties concernées orassticieées dans le processus de planification du
projet et tient compte des résultats des consoittsitet des négociations effectuées.

L’évaluation environnementale vise a faire resstes enjeux associés au projet et détermine les
composantes environnementales qui subiront un impgmortant. L'importance relative d’'un
impact contribue a déterminer les enjeux sur ldsaglappuieront les choix et la prise de décision.

L’analyse environnementale effectuée par le mirestélu Développement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les changasatimatiques et le rapport du Bureau
d’audiences publiques sur I'environnement (BAPE&)ds échéant, contribuent aussi a éclairer la
décision du gouvernement.

L1 Afin d'identifier les communautés autochtones ynt étre affectées par un projet, linitiateur @stité a
communiquer avec la Direction générale de I'évatua¢nvironnementale et stratégique du Ministéravec le
Secrétariat aux affaires autochtones.

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



2. ETUDE D'IMPACT

L’étude d’'impact est le document qui fait état delémarche d’évaluation environnementale de
linitiateur de projet. Elle doit faire appel auxéthodes scientifiques et satisfaire aux exigences
du ministre et du gouvernement concernant I'anatits@rojet, la consultation du public et des
communautés autochtones concernées et la priseécisioth. Elle permet de comprendre
globalement le processus d’élaboration du projet pPrécisément, elle :

— présente les caractéristiques du projet et enagulia raison d’étre, compte tenu du contexte
de réalisation;

— trace le portrait le plus juste possible du milgans lequel le projet sera réalisé et de
I'évolution de ce milieu pendant et apres I'impkidan du projet;

— démontre l'intégration des objectifs du développehairable a la conception du projet;

— démontre comment le projet s'integre dans le miBauprésentant I'analyse comparée des
impacts des diverses variantes de réalisation;

— définit les mesures destinées a minimiser ou a iddimles impacts négatifs sur
'environnement et a maximiser ceux qui sont susbkgs de I'améliorer, et, lorsque les
impacts ne peuvent étre suffisamment atténuésppeoges mesures de compensation;

— propose des programmes de surveillance et de paiui assurer le respect des exigences
gouvernementales et des engagements de linitiaewur suivre I'évolution de certaines
composantes du milieu affectées par la réalisatiomprojet et pour vérifier I'efficacité des
mesures d’atténuation prévues.

3. INTEGRATION DES OBJECTIFS DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Le développement durable vise a répondre aux b&shiprésent sans compromettre la capacité
des générations futures de répondre aux leurdr@s®bjectifs sont le maintien de I'intégrité de
'environnement, I'amélioration de I'équité sociael’amélioration de I'efficacité économique.
Un projet congu dans une telle perspective dognisie intégration et un équilibre entre ces trois
objectifs dans le processus de planification edl@gsion et inclure la participation des citoyens.
Le projet de méme que ses variantes doivent temipte des relations et des interactions entre les
différentes composantes des écosystemes et dédtaci#zon des besoins des populations sans
nuire a ceux des générations futures. De plustiditeur est invité a prendre connaissance de la
Loi sur le développement durable (chapitre D-8.&tldes seize principes énoncés dans cette loi.

4. INCITATION A ADOPTER UNE DEMARCHE DE DEVELOPPEMENT D URABLE

Le Ministére mise sur la responsabilisation deti@eur de projet pour qu’il prenne en compte
les objectifs du développement durable lors daliiétation de son projet. Il 'encourage fortement
a mettre en place des programmes de gestion reggensomprenant des objectifs concrets et
mesurables en matiere de protection de I'envirormmeyd’efficacité économique et d’équité

sociale. Dans les cas ou l'initiateur n’est pa® \aar la Loi sur le développement durable, il est
encouragé a adopter sa propre politique de dévetnppt durable. L'étude d'impact doit résumer

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



la démarche de développement durable de l'initrageaxpliquer comment la conception du projet
en tient compte.

5. INCITATION A INTEGRER LA PRISE EN COMPTE DES CHANGEM ENTS CLIMATIQUES
LORS DE L’ELABORATION DU PROJET ET DE LA REALISATION DE L 'ETUDE D’IMPACT

Pour le gouvernement du Québec, la lutte contreHasgements climatiques constitue un enjeu
aussi prioritaire que fondamental pour I'avenirniTsur le plan de la réduction des émissions de
gaz a effet de serre (GES) que sur celui de I'ad@mpt aux changements climatiques, le Ministere
souhaite que l'initiateur prenne en compte les gharents climatiques des I'élaboration de son
projet et lors de la réalisation de I'étude d’impdcanalyse des solutions de rechange, des
différentes variantes de réalisation et des immhcizojet devra donc étre effectuée en considérant
le contexte des changements climatiques. L'iniatioit notamment évaluer la contribution du
projet au bilan d’émission de GES du Québec. It dgalement évaluer les effets possibles des
changements climatiques sur son projet et sur lieurd’implantation de ce dernier, notamment
s’ils sont susceptibles de modifier la nature etnportance des impacts du projet sur
'environnement.

6. INCITATION A INFORMER ET A CONSULTER LE PUBLIC ET LE S COMMUNAUTES
AUTOCHTONES

Le Ministere encourage linitiateur de projet a treeta profit la capacité des citoyens et des
communautés a faire valoir leurs points de vueutsl préoccupations par rapport aux projets qui
les concernent. A cet effet, il lui recommande dstre en ceuvre un processus d’information et
de consultation du public. Par ailleurs, dans laureou des communautés autochtones pourraient
étre affectées par le projet, il recommande aussstduration d’'un processus distinct pour
permettre a ces derniéres de faire valoir leursqmépations particuliéres.

Plus concretement, le Ministere incite fortememitiateur de projet a adopter des plans de
communication dans le cadre de son projet, a délaupeocessus d’information et de consultation
du public et, le cas échéant, des communautés lates, avant ou des le dépodt de l'avis de
projet, en y associant toutes les parties conceyniat les individus, les groupes et les
communautés que les ministeres et les autres argasi publics et parapublics. 1l est utile
d’amorcer la consultation le plus tét possible dengrocessus de planification des projets pour
gue les opinions des parties intéresseées puisgertes une réelle influence sur les questions a
étudier, sur les enjeux a documenter, sur les cadaire et sur les décisions a prendre. Plus la
consultation intervient tét dans le processus gemeéna une deécision, plus grande est I'influence
des citoyens et des communautés autochtones sseiféle du projet, ce qui peut, ultimement,
le rendre plus acceptable sur le plan social.

Le Ministére encourage également l'initiateur dejgira poursuivre le dialogue en continu avec
les citoyens et les communautés en réalisant destés d’'information et de consultation durant
toutes les phases de réalisation du projet, dabstld’apporter des ajustements au projet — dans
la mesure du possible — en fonction des préocaupmtet des commentaires exprimés par la
population du milieu d’accueil.
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Rappelons que I'obligation de consultation et, wd lieu, d'accommodement des communautés
autochtones incombe au gouvernement du Québecgherertains aspects procéduraux de la
consultation puissent étre délégués a des tienss Da contexte, les démarches entreprises par
linitiateur aupres des communautés autochtonesnient dégager le gouvernement du Québec
de ses obligations en matiére de consultation.jetdlh premier de l'initiateur est de réaliser une
étude d’'impact complete en documentant les usagedes Autochtones font du territoire et de
ses ressources et en décrivant les impacts pdsedtigrojet sur ces usages.

L’initiateur de projet peut communiquer avec la dgtion générale de ['évaluation
environnementale et stratégique du Ministere poutet question sur les démarches qu'il prévoit
entreprendre auprés des communautés autochtonsesrebseignements sur les Autochtones
peuvent également étre obtenus aupres du Secréaxiaffaires autochtones.
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PARTIE | — CONTENU DE L'ETUDE D’IMPACT

Le contenu de I'étude d’'impact se divise en plusigmandes étapes : la mise en contexte du projet,
la description du milieu récepteur, la descriptiaun projet et de ses variantes de réalisation,
'analyse des impacts des variantes sélectionrtdeskoix de la variante optimale, la gestion des
risques d’accident, puis la présentation des progres de surveillance et de suivi.

Les fleches doubles au centre de la figure 1 mohtemment la description du milieu, celle du
projet et 'analyse des impacts sont intimemergdiét suggerent une démarche itérative pour la
réalisation de I'étude d'impact. L’envergure detd@de d’impact est relative a la complexité du
projet et des impacts appréhendés.

FIGURE 1 : DEMARCHE D’ELABORATION DE L 'ETUDE D’'IMPACT

Mise en contexte du projet

présenter l'initiateur

faire état des consultations tenues

expliquer le contexte et la raison d’étre du proje
décrire les solutions de rechange au projet
mentionner les aménagements et projets connexes

' !

Description du milieu récepteur Description du projet et des variantes
délimiter une zone ou des zones d’étude . déterminer les différentes variantes
décrire le milieu biophysique (écosystem . sélectionner la ou les variantes a
décrire le milieu humain analyser (éléments discriminants)

décrire la ou les variantes sélectionné

Analyse des impacts de la variante ou de
variantes sélectionnées

déterminer et évaluer les impacts
présenter les mesures d’atténuation
choisir la variante optimale

présenter une synthése du projet
présenter les mesures de compensatjon

v v v
Mesures d'urgence Surveillance Suivi
elaborer un plan proposer un proposer un
préliminaire des programme de programme de Suivi
mesures d’urgence surveillance
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1. MISE EN CONTEXTE DU PROJET

Cette section de I'étude vise a connaitre les éésrui sont a I'origine du projet. Elle comprend
une courte présentation de l'initiateur et de sajep, la raison d’étre du projet, un exposé de son
contexte d’insertion ainsi que les résultats desgliations effectuées. Elle présente les solutions
de rechange envisagées et I'analyse effectuéeedesla sélection de la solution. Elle fait aussi
mention des aménagements et des projets connexes.

1.1 Présentation de l'initiateur

L’étude présente linitiateur du projet et, s’il & lieu, ses consultants en spécifiant leurs
coordonnées. Cette présentation inclut des renseignts généraux sur linitiateur et, le cas
eéchéant, les grands principes de ses politiquesatiere d’environnement et de développement
durable.

1.2 Consultations

Si l'initiateur a tenu des consultations publigu&gude d’'impact doit décrire le processus mis en
ceuvre pour comprendre les besoins, les pointseletles préoccupations de la population. Outre
les séances publiques d’information et de consaoitafinitiateur est incité a utiliser des méthade
comme des enquétes par questionnaire, des entrieniddguelles ou de groupe ou des examens
de la documentation, pour recueillir, de maniergagstive, 'ensemble des préoccupations et des
points de vue des individus, des groupes et desntorautés concernés par un projet.

L’étude d’'impact présente donc les détails de lmatéhe de consultation (méthodes de
consultation, mécanismes d’invitation, responsabiéeta consultation, regles de procédure, etc.)
et les résultats obtenus. Elle doit faire étatptésccupations ou des impacts potentiels soulevés
lors de ces consultations. Le cas échéant, elkeddarire les ajustements apportés au projet au
cours des phases de planification ou les mesumaséduation prévues pour répondre a ces
préoccupations ou a ces impacts. L'étude doit aag® ressortir les principales résistances ou
contraintes économiques, sociales et environneresrdant I'initiateur a d0 tenir compte dans la
planification de son projet. Enfin, I'étude d’'impaimdique, s’il y a lieu, les éléments de
préoccupation des individus, des groupes ou desmworautés consultés auxquels il n'a pu
répondre.

Si linitiateur a consulté des communautés autaudgp I'étude d'impact doit également
documenter la fréquentation et 'utilisation duriteire a I'étude par ces derniéres, sur la base de
linformation disponible ou recueillie lors des uitations. Il est a noter que tout renseignement
obtenu d’'une communauté sous réserve de la comifiienne doit pas étre inclus dans I'étude
d'impact. Ces renseignements doivent étre présatdds un document distinct et portant la
mention « confidentiel ».

1.3 Contexte et raison d’étre du projet

L'étude présente les coordonnées géographiquesrajat et ses principales caractéristiques
techniques, telles qu’elles apparaissent au sttt de sa planification. Elle expose son corgext
d’insertion et sa raison d’étre. A cet égard, @éderit la situation actuelle dans le secteur dvatétj
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énonce les obijectifs liés au projet, explique leblgmes ou besoins motivant le projet et présente
les contraintes ou exigences liées a sa réalisation

L’exposé du contexte d’insertion et de la raiso@tré du projet doit permettre d’en dégager les
enjeux environnementaux, sociaux et économiquetereant compte des contraintes techniques,
a I'échelle locale et régionale, de méme que nalioet internationale, s'il y a lieu. La liste 1
enumere les principaux aspects a considérer daesgese.

LISTE 1 : INFORMATION UTILE POUR L'EXPOSE DU CONTEXTE ET DE LA RAISON D 'ETRE
DU PROJET

— L’état de situation : historique du projet, besonsombler, problemes a résoudre, les
occasions d’affaires dans le secteur d’activitgujet;

- les objectifs liés au projet;

— I'identification et la localisation des infrastruces existantes;

— les aspects favorables ou défavorables du projetrgmport aux problemes ou besoins
identifiés et aux objectifs poursuivis (avantagesmeonvénients);

— les intéréts et les principales préoccupationgddegses parties concernées;
— les contraintes environnementales, sociales etoégigues majeures;

- les exigences techniques et économiques conceliraptantation et I'exploitation du
projet, notamment en termes d'importance et dendaier de réalisation;

— laliste des permis, droits et autorisations né&ess a la réalisation du projet, conformément
aux lois et reglements du Québec et du Canada,;

— les politiques et les grandes orientations gouveemales en matiére d’environnement, de
navigation, de gestion des ressources, d’énergigutisme, de sécurité publique, etc.;

- les ententes avec les communautés autochtoneg asliéu;

— les principaux enjeux percus par l'initiateur.
1.4 Analyse des solutions de rechange au projet

L’étude d’impact présente sommairement les solstiole rechange au projet y compris
I'éventualité de sa non-réalisation ou de son itegipde cas échéant, toute solution proposée lors
des consultations effectuées par linitiateur. beig de la solution retenue doit étre effectué en
fonction des objectifs poursuivis et des enjeuxiremmementaux, sociaux et économiques, tout
en tenant compte des contraintes techniques. ldaire, I'étude présente le raisonnement et les
criteres utilisés pour en arriver a ce choix. Gé@sres doivent notamment permettre de vérifier la
réponse aux besoins identifiés et I'attention poetex objectifs du développement durable.

1.5 Aménagements et projets connexes

L’étude d’'impact fait mention de tout aménagemedigtant ou de tout autre projet, en cours de
planification ou d’exécution, susceptible d'infleem la conception ou les impacts du projet
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proposé. Les renseignements sur ces aménagempnifets doivent permettre de déterminer les
interactions potentielles avec le projet propose.

2. DESCRIPTION DU MILIEU RECEPTEUR

Cette section de I'étude d’'impact comprend la diédition d’'une ou de plusieurs zones d’étude
ainsi que la description des composantes des mib&physique et humain pertinentes au projet.

2.1 Délimitation de la zone d’étude

L’étude d'impact détermine une zone d’étude etuetifie les limites. La portion du territoire
englobée par cette zone doit étre suffisante pouwrer I'ensemble des activités projetées, y
compris, si possible, les autres éléments nécessaila réalisation du projet et pour circonscrire
'ensemble des effets directs et indirects du prsye les milieux biophysique et humain. De plus,
la zone d’étude doit englober les lieux de dépaatique ou terrestre des sédiments dragués, ainsi
gue les secteurs influencés par la dispersion ddsngnts dans l'eau lors du dragage, du
remblayage ainsi que du transport et du rejet édsrents. Elle englobe les secteurs utilisés
comme banc d’emprunt dans le cas de remblayagee@&issaire, la zone d'étude peut étre
composée de différentes aires délimitées selomlpacts étudiés.

2.2 Description des milieux biophysique et humain

Cette section comprend la description des compesatds milieux biophysique et humain des
différentes zones d’étude présentées selon une@mEcosystémique.

La description des grands écosystéemes peut s'arsgdin Cadre écologique de référence du
Québec, qu’on peut consulter sur le site Web dudWre. La description comprend les facteurs
géologique, topographique, hydrologique et climaigui conditionnent I'écosystéme ainsi que
les principales especes constituant I'écosystemdoration de leur cycle vital (migration,
alimentation, reproduction et protection). Cettsalgtion comprend également une analyse de
limportance de chaque écosystéme répertorié ectibonnotamment de sa valeur sur les plans
écologique et social et de son degré de vulnératatid’unicité.

La description des écosystemes est basée sur uoe oe la littérature scientifique et de
linformation disponible chez les organismes goueenentaux, municipaux, autochtones ou
autres. Si cette information n’est pas disponihlesbelle n'est plus représentative du milieu,
linitiateur réalise des inventaires en utilisaesdnéthodes scientifiques éprouvées qui prennent
en compte notamment, le cycle de vie et les habstaigs especes susceptibles d’étre rencontrées.
La description des inventaires doit inclure lessegnements nécessaires a leur compréhension et
a leur interprétation (dates d’inventaire, autéuniséthodes utilisées, références scientifiques,
plans d’échantillonnage, etc.). Dans le cas desocespmenaceées ou vulnérables, cette information
et les résultats détaillés, y compris les donnéete$, doivent étre présentés dans un document
sépare et confidentiel.

Pour les projets nécessitant du dragage, l'initiatoit faire approuver par le Ministére son
programme de caractérisation des sédiments, coammrénchoix des parametres, des méthodes
d’échantillonnage et des méthodes d’analyse, asantéalisation. Ce programme doit étre
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conforme au guide d’échantillonnage des sédimantSaint-Laurent pour les projets de dragage
et de génie maritinfe

L'étude d’'impact doit comprendre une cartograptadadzone d’étude présentant notamment les
composantes des écosystemes identifiés, les teafatatiques définis selon le Reglement sur les
habitats fauniques (chapitre C-61.1, r. 18) ainge doute aire protégée en vertu de ses
caractéristiques.

La description du milieu humain présente les ppalds caractéristiques sociales et culturelles des
communautés locales concernées par le projet, ldsr@ommunautés autochtones, les relations
entre ces communautés et le milieu naturel, 'uspieles font des différents éléments du milieu,
en tenant compte des valeurs sociales, culturetl&conomiques qu’elles leur attribuent, leurs
perceptions a I'égard du projet, ainsi que lesagmements pertinents relatifs a I'état de santé de
la population locale.

La liste 2 énumeére, a titre indicatif, les prindgsacomposantes susceptibles d’étre décrites dans
'étude d'impact. Cette description doit étre axste les composantes pertinentes en ce qui
concerne les enjeux majeurs appréhendés et lesisngignificatifs du projet et ne doit contenir
gue les données nécessaires a I'analyse des imgast£omposantes doivent étre présentées en
fonction des liens qui les unissent pour formecd®ysteme. La sélection des composantes a
étudier et la portée de leur description doiveri€gent correspondre a leur importance ou a leur
valeur dans le milieu. L'étude précise les raiseiries critéres justifiant le choix des composantes
a prendre en considération.

LISTE 2 : PRINCIPALES COMPOSANTES DU MILIEU

Milieu biophysique
- Les conditions météorologiques locales (tempéraprexipitations et vents);

- le relief, le drainage, la nature des sols et @t de surface, la lithologie de méme que les
zones sensibles a I'érosion et aux mouvementsraerte

- le réseau hydrographique du bassin versant des deau et plans d’eau concernés ainsi
gue le profil en long et les niveaux de I'eau (are¢cen étiage et en condition moyenne) pour
les secteurs des cours d’eau directement touchés peojet;

- le régime hydrologique, y compris le débit moduks ccours d’eau, les débits moyens
journaliers et mensuels, les débits d’étiage efrde et le cas échéant, les caractéristiques de
la marée;

- la bathymétrie et les conditions hydrauliques (aats en surface et au fond);

- le régime sédimentologique dont les zones d’apf@odsion), le transport des sédiments et
les zones d’accumulation, tout particulierementsdas secteurs des travaux de dragage et
de remblayage et des lieux potentiels de dépbédienents en milieu aquatique;

2 Environnement Canada (2008uide d’échantillonnage des sédiments du Saint¢stupour les projets de
dragage et de génie maritime, volumes l.et 2
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- le régime des glaces, y compris le frasil, la faioradu couvert de glace et des embéacles et
la débéacle;

— les caractéristiques physicochimiques de I'eawcdass d’eau touchés sur une base annuelle;

- le littoral, les rives, les milieux humides (maraisarécages, tourbieres, etc.) et les zones
inondables actuelles et futures;

— la caractérisation physicochimique des sédimedtaguer et leur toxicité, si nécessaire, par
le moyen d’essais de toxicité;

— la caractérisation des sols dans le secteur desutxad’excavation en milieux terrestre et
riverain, avec une description de leurs usagespass

- la topographie, le drainage, la géologie et 'hgdmlogie dans le secteur des sites potentiels
de dépot de sédiments ou de sols en milieu tegrastexception des sites déja autorisés par
le Ministére;

- la végétation, en indiquant la présence de peupleniiagiles ou exceptionnels;

— les espéces fauniques et floristiques et leurddtal{cycles annuels et habitudes migratoires),
en particulier les espéces menacées ou vulnérablssisceptibles d'étre ainsi désignées, les
especes exotigues envahissantes et les espeaes@feint une importance spécifique sur le
plan social, économique, culturel ou scientifique;

- ¢g’il y a lieu, les connaissances des communautéds ou autochtones qui contribuent a
mieux caractériser le milieu biophysique, sousrésdes ententes de confidentialité conclues
avec ces derniéres.

Milieu humain
— Les principales caractéristiques sociales et allag de la population concernée :

. le profil démographique : la proportion d’hommesletfemmes, les catégories d’age, la
présence de communautés autochtones, les pergsedéimographiques de la population
concernée et les comparaisons avec d’autres conut@snau régions, la présence de
groupes vulnérables ou potentiellement vulnérafsiesamment sur le plan de la santé
physique et mentale ou en raison de caractérigigoeioéconomiques);

- le contexte culturel: la culture référe a un ensdemde valeurs, d’intéréts et de
comportements qui sont partagés par les membresgthupe, d'une communauté ou
d’'une société et qui les distinguent par rappalatres groupes (mode de vie, activités
traditionnelles, solidarité, etc.);

- la situation économique et les perspectives de logpement : les taux d’activite,
d’inactivité et de chémage, ainsi que les princisecteurs d’activité (agriculture, forét,
industries, commerces, services, tourisme, chasspéehe, etc.) et linformation
particuliere pertinente du milieu relative a lanation et a I'emploi. Ces données
pourront étre comparées a d'autres communautéggions. Les perspectives de la
formation et de I'emploi doivent également étresesien compte;

. la cohésion sociale (stabilité et force des li@waax a I'intérieur d’un groupe donné ou
d’'une communauté, elle peut aussi étre illustréel@aentiment d’appartenance a sa
communauteé);
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— les préoccupations, opinions et réactions des ighalsy des groupes et des communautés et,
plus particulierement, ceux et celles directemeigem en cause, et les consultations
effectuées par l'initiateur;

— lutilisation actuelle et prévue du territoire e¢ des ressources conformément aux lois,
reglements, politiques, orientations, schémasagtgpprovinciaux, régionaux et municipaux
de développement et d’aménagement, de méme guaitéstet ententes de nature publique
conclues entre les gouvernements et les communauwitéshtones :

. les périmétres d’'urbanisation, les concentratiohshitations, les zones urbaines, les
projets de construction domiciliaire et de lotissain

- les zones commerciales, industrielles et autrasj gue les projets de développement;

. les zones et les activités agricoles (batimentsrames, cultures, élevages, etc.), le
captage de I'eau aux fins de production, le dranagx fins de contrdle de la nappe
phréatique et la structure cadastrale;

. les zones de péche commerciale;

. le milieu forestier, les aires sylvicoles et acéles;

. les zones de villégiature, les activités récréatatdes équipements récréatifs existants et
projetés (zones d’exploitation controlée, pounesirde chasse et péche, terrains de golf,
terrains de camping, pistes cyclables, parcs paibdientiers de motoneige et de quad,
etc.);

- les aires protégées (exemples : parc nationaketvé écologique) vouées a la protection
et a la conservation;

. les aires présentant un intérét en raison de smyrscts récréatifs, esthétiques, historiques,
éducatifs et culturels;

. les infrastructures de transport et de servicedigaulfroutes, systemes de transport
terrestre guidés, chemins de fer, aéroports, lighexdriques, agueducs, égouts, gazoducs,
oléoducs, sites d’enfouissement, etc.);

- les infrastructures communautaires et institutitlesghdpitaux, écoles, garderies, etc.);

. les sources d’alimentation en eau potable en ifi@nties ouvrages de captage d’eau de
surface, les puits privés, les puits alimentans plelvingt personnes, les puits municipaux
et autres, ainsi que les aires d’alimentation girdéection autour de ces ouvrages;

- la navigation dans la zone d’étude (type, dendéglacements, etc.);

. les terres des réserves indiennes, les établissenmeliens, les réserves a castor et les
camps autochtones;

- les territoires traditionnels autochtones idengif@domme tels dans les traités ou les
ententes publiques conclus entre les gouvernemeéfgs communautés autochtones, ou
ceux qui font I'objet de négociations territorialgi®bales entre les gouvernements du
Canada et du Québec et des communautés autochtones;

- lutilisation des ressources et des terres, y cosneur fréquentation par les communautés
autochtones a des fins alimentaires, domestigiteglles ou sociales (chasse, péche,
piégeage, collecte de plantes médicinales, uibisate sites sacres, etc.);

— le climat sonore, notamment :

« les indices leq, 24 het Laeqhoraire@UX points de relevés sonores (sous forme graghiga
localisation des points d’échantillonnage doit &eprésentative des zones sensibles
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(hbpitaux, écoles, secteurs résidentiels, espa&oesatifs) et tenir compte de la hauteur
des batiments;

« trois cartographies des isophones respectivemenhdiEes laeqdiurne (de 7 h a 19 hl-Aeq soirée
(de 19 h a 22 het Laeq nocturne (de 22 h a 7h-€S Zones sensibles doivent étre représentéegsur
cartographies;

. toute information contextuelle pertinente pourtiirprétation des résultats aux points de
relevé sonore, dont une caractérisation des pitsudela nuit (de 22 h a 7 h) précisant le
nombre d’événements causant un bruit supérieurdB(A);

— le patrimoine archéologique terrestre et submeltgg sites (y compris les sépultures et les
sites paléontologiques), les secteurs et les zanpetentiel archéologique. Ces éléments
doivent étre déterminés dans le cadre d’'une étagmténtiel; celle-ci pourra étre suivie d’'un
inventaire et d’'une fouille sur le terrain, si ngésaire;

— le patrimoine culturel, bati et paysager : les imbies et les secteurs patrimoniaux, les
monuments et sites historiques, les arrondissenmsitsriques et naturels, etc. Ces éléments
doivent étre déterminés notamment par une documm@mtphotographique qui permet
d’évaluer I'impact visuel du projet;

— les paysages, y compris les éléments et ensembleds/d’intérét local ou touristique, et les
points de repére permettant de représenter leunilie

3. DESCRIPTION DU PROJET ET DES VARIANTES DE REALISATIO N

Cette section de I'étude comprend la déterminaties variantes de réalisation, la sélection, a
I'aide de parametres discriminants, de la varianteles variantes sur lesquelles portera I'analyse
détaillée des impacts et enfin, la descriptionadeu des variantes sélectionnées.

3.1 Détermination des variantes

L’étude d'impact présente les différentes variardesla solution choisie pour répondre aux
problemes ou aux besoins a I'origine d’un projatcensidérant, le cas échéant, celles qui ont été
proposeées lors des consultations effectuées pérdteur. Les variantes proposées doivent refléter
les enjeux majeurs associés a la réalisation djetped aux préoccupations exprimées par la
population. Elles doivent prendre en compte lepinssa combler, la préservation de la qualité de
I'environnement ainsi que I'amélioration de I'efiicité économique et de I'équité sociale. De plus,
elles doivent étre analysées en tenant compte thnjpel d’émission de GES, de I'impact que
pourraient avoir les changements climatiques et dliegégies d’adaptation aux changements
climatiques réalisables. La proposition d’'une vatiegpeut Etre motivée, par exemple, par le souci
d’éviter, de réduire ou de limiter :

— I'empreinte du projet sur le milieu aquatique ou kumilieu terrestre qui pourrait limiter
d’autres usages existants ou potentiels;

— la détérioration ou la perte d’habitat pouvant etfée la biodiversité du milieu;

— la perte de milieux exceptionnels;

- le recours au dynamitage;

— l'enrochement ou l'artificialisation des rives;
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- les zones a risque de glissement de terrain ebsltT des berges;

— la détérioration de la qualité de vie des commuggatoisinantes;

— les codts de construction et d’exploitation du gtoj

- la répartition inéquitable des impacts et des héegfdu projet pour la population.

De plus, chaque variante sélectionnée doit répomadrenoins en bonne partie, aux probléemes ou
besoins identifiés, étre faisable sur les plangligue et technique (tenure des terres, zonage,
topographie, ouvrages d’art, disponibilité de lamaiceuvre, etc.) et également étre réalisable a
des codts ne compromettant pas la rentabilité énanee du projet. Les variantes sélectionnées
doivent viser a limiter 'ampleur des impacts négatur les milieux biophysique et humain, en
plus de maximiser les retombées positives.

3.2 Sélection de la variante ou des variantes perti  nentes au projet

L’étude présente une comparaison des variante®lpofi®nnées en vue de retenir la ou les
variantes qui se démarquent des autres. L'étudeepte le raisonnement et les critéres utilisés
pour arriver au choix des variantes retenues. G@seas doivent notamment permettre de vérifier
la réponse aux éléments identifiés dans la raig&treddu projet et I'attention portée aux objectifs
du développement durable. De plus, la considératesnchangements climatiques peut s’avérer
déterminante dans le processus de sélection dedavariantes, notamment pour répondre aux
objectifs de réduction des GES et d’adaptationc@angements climatiques.

Pour la sélection des variantes, linitiateur estamment tenu de respecter les principes
environnementaux suivants (outre les aspects réyitms) :

— la destruction d’habitats en milieux hydrique oumide doit d’abord étre évitée, sinon
minimisée ou, en dernier recours, compenseée;

- le dragage ou le remblayage en milieu aquatiqueengent étre autorisés qu’en cas d’absolue
nécessité et doivent étre réduits autant que dessib termes de volumes et de récurrence;

- le taux de sédimentation doit étre minimisé afinréduire la fréequence et I'importance des
dragages d’entretien;

- les dynamitages en milieu aquatique doivent étnédis au strict minimum;

- la gestion des sédiments contaminés doit resplest€riteres pour I'évaluation de la qualité
des sédiments au Québec et le cadre d’applicapoévention, dragage et restauration;

— lors de I'analyse des options de gestion des sédgrragues, la valorisation des sédiments
doit étre privilégiée (aménagements fauniques,éredirésiduelles fertilisantes, etc.);

— la gestion des sols et des sédiments en milieestieer doit respecter la Politique de protection
des sols et de réhabilitation des terrains contésnin

— lorsque la situation le permet, I'utilisation deshiniques de stabilisation les plus susceptibles
de permettre I'implantation de végétation naturdtié étre favorisée;

— la perte de milieux d’intérét pour les collectigtéoncernées doit étre minimisée;

— le projet doit respecter les normes et mesuregdaite de la navigation lors de la réalisation
des travaux.
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3.3 Description de la variante ou des variantes sél  ectionnées

L’étude décrit 'ensemble des caractéristiques oesnet prévisibles associées a la variante
sélectionnée ou, le cas échéant, a chacune demteariretenues pour I'analyse détaillée des
impacts. Cette description comprend les activités, aménagements, les travaux et les
équipements prévus, pendant les différentes phdeseagalisation du projet, de méme que les
installations et les infrastructures temporairesnganentes et connexes. Elle présente aussi une
estimation des codts de chaque variante et folergélendrier de réalisation.

La liste 3 énumere les principales caractéristiguegpeuvent étre décrites. Cette liste n'est pas
nécessairement exhaustive et l'initiateur est tpajouter tout autre élément pertinent. Le choix

des éléments a considérer dépend largement deénsdion et de la nature du projet ainsi que du
contexte d’'insertion de chaque variante dans sdirurriécepteur.

LISTE 3 : PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DU PROJET

- Le plan d'ensemble des composantes du projet (gyeigées, batiments, aires de
transbordement et de stockage, stationnementss,aette) a une échelle appropriée qui
montre les ouvrages déja en place;

— les coordonnées géographigues précises des plegigamposantes;

— le zonage, le plan d’affectation des terres puleligla localisation cadastrale en vigueur des
terrains touchés (lots, rangs, cantons, cadastpaésse, etc. et lots du cadastre du Québec
en territoire rénove) et les municipalités touchdeans le cas des terres publiques, la
localisation doit étre effectuée au cadastre emetg (lots, rangs, cantons, cadastre de
paroisse, etc. et lots du cadastre du Québec eitoiter renové) et en son absence a
larpentage primitif, et le droit de propriété confé selon I'inscription au Registre du
domaine de I'Etat;

- le statut de propriété des terrains (terrains mpaix, parcs provinciaux ou fédéraux,
réserves, propriétés privées, etc.), les droitspampriété et d'usage accordés (ou les
démarches requises ou entreprises afin de les@Qqles droits de passage et les servitudes;

— une représentation de 'ensemble des aménagenentgrages prévus (plan en perspective,
simulation visuelle, etc.), y compris, si possiblme photographie aérienne récente du
secteur;

- les activités en milieux aquatique, terrestreerain, y compris :

. le dragage (superficie, volume, fréquence, méthpdes

- le remblayage (superficie, volumes, caractérisggymovenance et acheminement des
matériaux utilisés, entreposage temporaire);

- le dynamitage;
- la gestion du panache de dispersion appréhendé paise en suspension des seédiments

aux lieux de dragage et de rejet en eau libreageéchéant, comprenant notamment les
mesures d’atténuation de cette mise en suspension;

. l'asséchement de parties de cours ou de plan d’eau;
- le déboisement et le défrichage en berge;
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- le transport, I'asséchement et la valorisationsdements dragués, notamment :

la gestion des sédiments dragués (transport, dé&pdnilieu aquatique ou terrestre,
confinement, consolidation de berge, aménagemedmbdat, etc.) et les méthodes
prévues pour le traitement de ces sédiments, le édant (décontamination,
assechement, etc.);

les sites pour I'asséchement des sédiments erundieestre, s'il y a lieu;

les lieux de dépbt définitif des sédiments en mikguatique ou terrestre;

— la gestion des eaux de ruissellement, de drainagassechement (collecte, contréle,
traitement, dérivation, confinement);

- le déplacement ou le démantélement de batimerd&etres structures ou infrastructures
(prise d’eau, conduite et émissaire d’eaux usées);

— ladémolition et I'enlevement du béton, de la féleau autre, y compris la gestion sécuritaire
des matériaux de démolition contaminés;

- la mise en place et I'exploitation des installasioat infrastructures nécessaires a la
construction des ouvrages :

les aires de travail;

les systemes de traitement des eaux de pompage;

les ouvrages de dérivation des eaux (digues, lEgarg etc.);

les bassins de sédimentations;

les routes d’acces;

les parcs pour la machinerie et les équipements,

les aires de réception, de manutention et d’ensag® de matieres dangereuses,
les aires de réception, de manutention et d’ens&gp® des matériaux;

- les installations permanentes regroupant les &esiyiortuaires proprement dites :

les chenaux d’acces;

les jetées;

les quais et les aires d’accostage;

les aires de mise a l'eau;

les rampes d’acces et les débarcadeéres;

les équipements utilisés pour le débarquemenesgtbdarquement des marchandises ou
des voyageurs;

les équipements utilisés pour la réparation ourétien des navires;
les postes d’approvisionnement en carburant;
les batiments d’entreposage et de service (laaapiie et ses infrastructures);

les aires de réception, de manutention et dens&p® des marchandises, les
stationnements, les aires d’entreposage des battaes bers;

les infrastructures d’acces (routier ou ferrovigire
les systemes de gestion et de traitement des eaux;
les systemes de gestion des déchets;
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— I'entretien des ouvrages, des aménagements etndeadlations, y compris, les dragages
d’entretien (superficie, volume, fréquence baséelewbilan sédimentaire du plan d'eau,
méthodes et gestion des sédiments dragueés);

— les installations et infrastructures connexespglieables (installations industrielles, parcs
pour la machinerie, le carburant et les huiles sigg@gses d’eau et égouts);

— le calendrier de réalisation (dates de début éihdet séquence généralement suivie);
— la main-d’ceuvre requise et les horaires quotidtengavail, selon les phases du projet;
— la durée de vie du projet et les phases ultériadeatéveloppement;

- I'engagement a fournir les plans de désaffectatieminstallations quelques années avant la
cessation des activités;

- les codts estimatifs du projet et de ses variagtesmpris les codts d’entretien des ouvrages.

4. ANALYSE DES IMPACTS DU PROJET

Cette section porte sur la détermination et I'ésain des impacts des variantes sélectionnées ou,
le cas échéant, de la variante retenue, au cougrslitférentes phases de réalisation; elle porte
également sur la proposition de mesures destinaérauer ou a éliminer les impacts négatifs ou
a compenser les impacts résiduels inévitables. |& pette section comporte, pour les cas ou
'analyse des impacts porte sur plus d'une variambe comparaison des variantes sélectionnées
en vue du choix de la variante optimale.

4.1 Détermination et évaluation des impacts

L’initiateur détermine les impacts de la variantedes variantes sélectionnées, pendant les phases
de préparation, de construction et d’exploitatieh,en évalue I'importance en utilisant une
meéthode et des critéres appropriés. Il considéraripacts positifs et négatifs, directs et indsect
sur I'environnement et, le cas échéant, les impasctwlatifs, synergiques, différés et irréversibles
liés a la réalisation du projet.

L'évaluation de l'importance d'un impact dépend lbed du changement subi par les

composantes environnementales affectées. Ains, plumpact est étendu, fréquent, durable ou
intense, plus il sera important. L'impact doit étwealisé a I'échelle de la zone d’étude, de la
région ou de la province (par exemple, une perteiagdiversité).

Quant aux impacts du projet sur le milieu humdsmpeuvent varier d’intensité en fonction des
communautés ou des groupes concernés. Ces dift&r@aetivent s’expliquer par l'influence de
plusieurs facteurs individuels ou collectifs, notaemt les déterminants de la santé, I'acceptabilité
sociale et la perception des risques, lesquelsgueedtre pris en considération lors de I'évaluation
des impacts sociaux du projet

3 Pour en savoir plus sur ces facteurs et surll@ti@mn des impacts sociaux (réles, objectifs, méfins, procédure,
méthodes, etc.), l'initiateur de projet est imaté€onsulter le documefuide de soutien destiné au réseau de la
santé: I'évaluation des impacts sociaux en environnemdisponible sur le site Web du Ministére.
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L’évaluation de I'importance d’'un impact dépendsiuke la composante affectée, c’est-a-dire de
sa valeur intrinséque pour I'écosystéme (sengbilibicité, rareté, réversibilité), de méme que des
valeurs sociales, culturelles, économiques et ggtles attribuées a ces composantes par la
population. Ainsi, plus une composante de I'écasyst est valorisée par la population, plus

limpact sur cette composante risque d’étre impurtaes préoccupations fondamentales de la
population, notamment lorsque des éléments du tpeojastituent un danger pour la santé ou la
sécurité ou présentent une menace pour le patrénoiturel et archéologique terrestre et

submergé, influencent aussi cette évaluation. s, dlétude mentionne, le cas échéant, la
reconnaissance formelle de la composante par tut ptaticulier qui lui a été attribué.

Alors que la détermination des impacts se basdesufaits appréhendés, leur évaluation renferme
un jugement de valeur. Cette évaluation peut, realesnent aider a établir des seuils ou des
niveaux d’acceptabilité, mais également permeteedéterminer les criteres d’atténuation des
impacts ou les besoins en matiére de surveillande suivi.

L’étude décrit la méthode retenue, de méme quiadestitudes ou les biais qui s’y rattachent. Les
méthodes et techniques utilisées doivent étre tbgs; concrétes et reproductibles. Le lecteur
doit pouvoir suivre facilement le raisonnement tleitlateur pour déterminer et évaluer les
impacts. A tout le moins, I'étude présente un algilcontréle pour mettre en relation les activités
du projet et la présence des ouvrages avec lesagsanfes du milieu. Il peut s’agir de tableaux
synoptiques, de listes de vérification ou de fictiémpact. La mise en ceuvre de mécanismes de
participation citoyenne et la consultation detigtature spécifique au type de projet visé (dest |
études d'impacts de projets similaires) sont desitmoyens qui permettent de déterminer et
d’évaluer les impacts potentiels en fonction défgidintes étapes du projet.

La liste 4 propose une énumération sommaire deadtaet des éléments auxquels l'initiateur
doit porter attention dans I'étude d’'impact.

LISTE 4 : PRINCIPAUX IMPACTS DU PROJET

Milieu biophysique
— Les perturbations des milieux aquatique et humélesées par les activités de dragage, de
creusage ou de remblayage, de I'assechement teingpdegparties de cours d’eau :

- les superficies d’habitats naturels affectées thraent par les travaux de dragage, de
creusage ou de remblayage dans le milieu aquatique;

. les effets de la remise en suspension de sédirdants I'eau (habitat aquatique, prise
d’eau potable, etc.);

. les effets sur la contamination du milieu par lanise en suspension de sédiments
contaminés, le cas échéant;

- les impacts de I'exploitation des infrastructurestpaires (émissions sonores, émissions
atmosphériques ponctuelles et diffuses, contanoinakes sols et du milieu aquatique, remise
en suspension des sédiments pour les navires, etc.)

- les effets du ruissellement ou du drainage surukditg@ des eaux de surface et des eaux
souterraines (particulierement pour I'eau potable);

— I'érosion des rives et des berges;
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les effets de la modification des conditions hygramiques (vitesse et distribution des
courants), du régime des glaces et du régime tlyeeni

les effets de la modification du régime sédimergigjoe;

les effets du projet sur les grands enjeux de eafttmosphérique, notamment sur les
changements climatiques et sur le bilan de GES;

les effets sur la végétation, la faune et ses &@bites especes menacées ou vulnérables ou
susceptibles d’étre ainsi désignées, ou encoréesugspeces qui revétent une importance
spécifique sur le plan social, économique, cultatescientifique;

la perte de biodiversité du milieu;

les effets sur la qualité de l'air : pour estimes toncentrations de contaminants retrouvées
sur I'ensemble du territoire potentiellement touqgber les émissions atmosphériques,
linitiateur effectue une modélisation de la disgpen atmosphérique des principaux
contaminants a l'aide du guide produit par la Cticetdu suivi de I'état de I'environnement
du Ministere. Il doit fournir des cartes a une dehappropriée indiquant les courbes
d’isoconcentration. L'initiateur pourra compares lésultats de la modélisation aux criteres
de la qualité de l'air élaborés par cette direction

Milieu humain

Les impacts sociaux de I'ensemble du projet, notantries changements potentiels du profil
démographique, du profil culturel et de la situattconomique de la population concernée.
Ces changements peuvent affecter la réalisationadtgités de la vie quotidienne (vie
communautaire, emploi, utilisation du territoirduéation, sports et loisirs, relations sociales,
déplacements, habitation, etc.) ou la qualité degar la perte d’espaces naturels ou récréatifs;

les impacts potentiels sur la santé publiqgue emsidérant notamment les concentrations ou
charges de contaminants (dans I'eau, I'air etakeérhéant, les sols) auxquelles la population
pourrait étre exposée. Ces impacts sont estiméfomrtion de criteres basés sur des
considérations de santé publique en tenant compterdt de fond existant dans le milieu
récepteur. En ce qui concerne les risques poanig publique, un niveau approprié d’analyse
doit étre utilisé. Si des préoccupations particeBé sont exprimées, des études
supplémentaires, telle une évaluation de risquept&tey peuvent étre demandées afin de
caractériser le risque avec plus d’exactitude;

les nuisances causées par le bruit, les odeungpissieres et 'augmentation de la circulation
routiere, s'il y a lieu, durant les phases de aqoiesibn et d’exploitation;

les impacts sur I'accessibilité et l'utilisationtaelle et prévue du territoire et des ressources,
notamment sur les activités culturelles, récréatit@uristiques et commerciales dont la péche,
la chasse ou le piégeage;

les impacts sur les usages de I'eau, notammenirédgvements d’eau, I'exploitation et la
gestion des aménagements hydroélectriques exighlatsmavigation;

les impacts sur les affectations du territoire liites au schéma d’aménagement, notamment
les aires protégées;

les impacts sur les infrastructures de servicedigajbcommunautaires et institutionnels,
actuelles et projetées, telles que les routedigiess et les postes électriques, les prises d’eau,
les hbpitaux, les écoles, les services de garsiselerices d’hébergement, les parcs et les autres
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sites naturels, les pistes cyclables et les aétreppements récréatifs, les services de protection
publique, etc.;

— la modification du climat sonore de la zone d’étut@amment :

« les estimations des indicesql24 het Leq horaire @UX points de relevés sonores (sous forme
graphique). La localisation des points d’échantilage doit couvrir des zones sensibles
les plus susceptibles de subir les impacts lesipipsrtants (hopitaux, écoles, résidentiel,
espaces recréatifs) et tenir compte de la haugsibétiments;

. trois cartographies des isophones estimeés, dese®tliq diume (de 7 h a 19 h)Leq soirée (de 19h a
22 h) €t Leq noctume (de 22 h a 7 POUr toute la zone d’étude, au début et dix anésale début
de l'exploitation du projet. Les zones sensiblesveltt étre représentées sur ces
cartographies;

. un tableau indiguant la localisation des batimalépassant les criteres de qualité a
respecter (avant atténuation), de méme que le umnideaes dépassements;

- les retombées économiques associées a 'aménagenadigxploitation des installations. Les
impacts économiques peuvent comprendre les psalaires, les possibilités d’emploi ou de
contrats aux niveaux local et régional, la répartities revenus, le développement de services
connexes, la valeur des terres et des propriééébase de taxation et les revenus des
gouvernements locaux;

— les effets (directs et indirects) associés a latm@ d’emplois, tels que le développement des
connaissances et des compétences chez les trargillamélioration de la qualité de vie et
du bien-é&tre des travailleurs et de leur famillygmentation du pouvoir d’achat, les impacts
associés a l'afflux de travailleurs provenant dextérieur (ex.: pression sur le milieu
résidentiel et les services), etc.;

— les impacts sur les communautés autochtones, naatmsur la pratique des activités
traditionnelles a des fins alimentaires, domessquéuelles ou sociales (chasse, péche,
piégeage, collecte de plantes médicinales, uibisate sites sacreés, etc.);

— les impacts sur la cohésion sociale (tensions eflitsosociaux suscités par le projet ou, a
l'inverse, renforcement des liens sociaux par labilisation communautaire) et les
conséquences psychosociales associées a ce tygeadis (sentiments de colere, de fierté,
d’'impuissance, d’insécurité, d'isolement, etc.);

- les impacts psychosocidtassociés a des sources d’'impacts majeures tekeles nuisances
veécues ou ressenties par les résidents a proxfexté bruit, vibrations, poussiéres, odeurs,
etc.) et la perception des risques pour leur sariur sécurité;

— les impacts sur le patrimoine archéologique tereesti submergé : les sites (y compris les
sépultures et les sites paléontologiques), legsecket les zones a potentiel archéologique;

4 Les impacts psychosociaux renvoient aux conségse(réactions ou actions), qu'elles soient positives
négatives, résultant de la perception qu’ont les@mes et les groupes sociaux d’'un projet (satisfa bien-
étre, soulagement, stress, anxiété, colére, comperits de fuite ou d’évitement, fatigue, insomdégression,
etc.).
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— les impacts sur le patrimoine culturel, bati etgamger : les sites, immeubles et monuments
d’intérét historique et culturel, les lieux saceéses sites d’utilisation communautaire;

— les effets sur I'environnement visuel (introducta@gmnouveaux éléments dans le champ visuel
et changement de la qualité esthétique du paysage).

4.2 Atténuation des impacts

L’atténuation des impacts vise la meilleure intégrapossible du projet aux milieux biophysique
et humain. A cet égard, I'étude précise les mespir@gues aux différentes phases de réalisation
pour éliminer les impacts négatifs associés awepmj pour réduire leur intensité, de méme que
les mesures prévues pour favoriser ou maximiseringmcts positifs. L'étude présente une
évaluation de l'efficacité des mesures d’atténumpooposées et fournit une estimation de leurs
couts.

Les mesures d’atténuation suivantes peuvent, manpbe, étre considérées :

— le choix de la période des travaux de construdizomes et périodes sensibles pour la faune
terrestre et aquatique, péche, récréation, etc.);

— l'atténuation du bruit de la construction et depkitation pour les populations avoisinantes;

— le choix des itinéraires pour le transport et demines afin d’éviter les accidents et les
nuisances (bruit, poussiéres, congestion aux heerpsinte, perturbation du sommeil et des
périodes de repos, etc.);

- la mise en place de contraintes de navigation kdorétduction de vitesse;

— les mesures de sécurité pour les utilisateursatuqu du cours d’eau pendant la construction
et aprées les travaux, le cas échéant;

— les mesures d'urgence en cas de déversement;

- I'intégration visuelle des ouvrages et infrastruetu(la restauration du couvert végétal des
lieux altérés et I'ajout d’'aménagements ou d’équipets améliorant les aspects paysager et
esthétique de la route et des zones adjacentgsivéagiant le choix d’especes indigenes)

— les précautions prises pour limiter l'introductieh la propagation d’espéces exotiques
envahissantes;

- les mesures d’adaptation prévues pour atténuémiescts des changements climatiqussr
le projet ou le milieu d'implantation;

- les mesures, ententes entre partenaires régionalxuses contractuelles visant a favoriser
les retombées économiques locales ou régionales;

— la mise en ceuvre d’'un programme de recrutemerg &rdchation pour favoriser I'embauche
d’'une main-d’ceuvre locale et régionale, autochttneon autochtone;

5 Afin d’en connaitre davantage sur les changenwinisitiques, leurs impacts appréhendés ainsi qusdiitions

d’adaptation a privilégier, l'initiateur de projgeut consulter les travaux d’Ouranos a l'adresseaste :
WWW.ouranos.ca
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— lattribution de certains contrats aux entreprigesles et régionales;

— la mise sur pied d'un systéme de réception etaietnent des plaintes et commentaires de la
population (ligne téléphonique, site Web, regidtigeau d’information, etc.);

— la création d’'un comité de suivi impliquant degéns et, si possible, la transmission des
renseignements suivants : nombre de membres euxiteprésentés, modalités et regles de
fonctionnement, mandats et réles a chacune depluasprojet, financement des activités,
fréquence des rencontres et modes de diffusiotinfierination sur les activités du comité;

— la mise en ceuvre d'un programme d’information etcdesultation durant les différentes
phases de réalisation du projet (séances d’infeomajournées portes ouvertes, ateliers de
discussion, communiqués de presse, site Web, etc.);

— les mesures retenues pour atténuer les effetsitségatentiels du projet sur l'utilisation du
territoire et des ressources par les communautéstaones et, s'il y a lieu, les préoccupations
des communautés qui n'ont pu étre résolues.

4.3 Choix de la variante

Lorsque I'analyse des impacts porte sur plus duare@ante, I'étude présente un bilan comparatif
des variantes sélectionnées en vue de retenirileeure. L'étude présente alors les criteres wégis

a I'appui du choix effectué. Tout en répondant bagoins identifiés, la variante retenue devrait
étre celle qui est la plus acceptable relativensent objectifs du développement durable, de
réduction des émissions de GES et d’adaptatiorchargements climatiques. Elle doit présenter
des avantages par rapport aux autres varianteke qulan de la préservation de la qualité de
I'environnement, de I'amélioration de I'équité salei et de I'efficacité économique.

4.4 Compensation des impacts résiduels

A la suite du choix de la variante, l'initiateurtéiémine les mesures de compensation des impacts
résiduels, c’est-a-dire les impacts qui subsisaprgs I'application des mesures d’atténuation, tant
pour le milieu biophysique que pour les citoyenkestcommunautés touchés. La perte d’habitats
en milieu aquatigue ou humide pourrait notammeme &ompensée par la création ou
I'amélioration d’habitats équivalents. Les pos$iéd de réutilisation des équipements ou des
installations temporaires a des fins publiques omrounautaires pourraient étre considérées
comme mesures compensatoires, tout comme la migserve pour utilisation future de certains
résidus de construction tels que la végétation €eules matériaux de déblais ou tout autre résidu.

4.5 Synthése du projet

L’initiateur présente une synthese du projet entamét’accent sur les principaux enjeux liés a sa
réalisation. Cette synthese rappelle les modaligé®alisation du projet et le mode d’exploitation
prévu. Elle présente les principaux impacts dughretj les mesures d’atténuation qui en découlent.
Elle illustre la maniére dont sa réalisation répan® besoins initialement soulevés et tient compte
des objectifs du développement durable que sqrelservation de la qualité de I'environnement,
'amélioration de I'équité sociale et 'amélioratiode I'efficacité économique. Un tableau
présentant 'ensemble des mesures d’atténuatiale elompensation, de méme que tout autre
engagement, devrait également étre inclus dangitaése.
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5. (GESTION DES RISQUES D’ACCIDENT

Certaines infrastructures portuaires peuvent étferg@ine d’'accidents dont les conséquences
pourraient excéder les frontieres du projet. L'étwtlimpact nécessite donc une analyse des
risques d’accidents technologiques majeurs pouprgsts. Dans tous les cas, I'étude décrit les
mesures de sécurité et présente un plan prélireinigis mesures d’'urgence pour les phases de
construction et d’exploitation.

5.1 Risques d’accidents technologiques

L’analyse des risques d’accidents technologiqugsumarepose sur l'identification des dangers
(dangerosité des produits, défaillances des systesoeirces de bris, etc.) a partir desquels des
scénarios d’accidents sont établis. Un bilan de&lants passés pour des projets similaires, ou a
défaut, dans des exploitations utilisant des présédimilaires, fournit des informations
supplémentaires pour I'établissement de ces s@@afioutes les activités reliées au projet
(manutention, exploitation, transport, etc.) doiv&me considérées.

SiI'analyse démontre que le projet n’est pas quiide d’engendrer des accidents technologiques
majeurs, l'initiateur se contente d'utiliser lefomnmations recueillies précédemment dans le cadre
de sa planification d'urgence. De maniere a déneonfabsence de potentiel d’accidents
technologigues majeurs, l'initiateur peut utiligeiconcept de « scénario normalisé » proposé par
le Ministere.

Si I'initiateur ne peut pas démontrer I'absencedtentiel d’accidents technologiques majeurs, il
continue I'analyse de risques en considérant esildés dangers et les scénarios d’accidents qui
en découlent afin d’établir les conséquences aidgses associés.

L’analyse identifie les éléments sensibles du mijeuvant étre affectés d’'une facon telle, lors
d'un accident, que les conséquences pourraient igtpgrtantes ou augmentées (quartiers
résidentiels, hopitaux, sites naturels d’intérétipalier, zonage, etc.).

L’'analyse de risques comprend alors I'estimatiors d®nséquences liées aux scénarios
d’accidents. Cette étape a pour but de définirzlases a l'intérieur desquelles la sécurité des
populations environnantes et I'intégrité de I'eowvinement (naturel et humain) pourraient étre
affectées, ainsi que la présence d’éléments sessitiéntifiés précédemment. Ces informations
sont retenues pour la planification d’'urgence.

Lorsqu’il y a des éléments sensibles dans les zpoegant étre affectées, I'analyse comporte en
plus une estimation des fréequences d’occurrennad&tablir les risques liés au projet. Les risques
sont alors indiqués selon leur position géographigu fonction de I'emplacement du projet. Une
discussion quant aux résultats de I'analyse deesgst présentée.

6 MENV 2000.Guide : Analyse de risques d’accidents technologggonajeurs, document de travail, mai 2000,
mis a jour juin 2002.
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Les mesures de sécurité (par exemple, les diguestatgion, les distances de sécurité) ayant une
influence sur les conséquences potentielles ouidgsies associés aux scénarios d'accidents
retenus doivent étre présentées et discutées 'anatylse de ces scénarios.

L’étude présente une analyse sommaire des evénemeiernes susceptibles de provoquer des
accidents technologiques majeurs sur I'emplacemiemrojet. Tant les éléments ou événements
d’origine naturelle (inondation, s€isme, tempéte,)equ’humaine (collision de navire, usine
voisine, déraillement de trains, écrasement d’gvétn) y sont considérés. Ces informations sont
intégrées dans la planification des mesures d’'ween

L'initiateur effectue l'analyse des risques teclogidues selon les regles de l'art. |l justifie
I'utilisation de données, de formules et d’hypoteede calculs, explique les limites de la méthode
retenue et les incertitudes entourant les résukaindique toutes les références. L'analyse tient
compte des lois, des reglements et des codes tigyamauxquels doit se conformer I'installation
projetée.

5.2 Mesures de sécurité

L’étude décrit les mesures de sécurité prévues pesudieux d’exploitation, y compris les
installations connexes localisées a I'extérieuretaplacement principal. Entre autres, elle décrit
les éléments suivants :

- les limitations d’acces aux emplacements;

- les installations de sécurité et mesures de pridrer{fsystemes de surveillance, d’arrét
d'urgence, de lutte contre les incendies, extinsteautomatiques, présence de groupes
électrogénes d'urgence, détecteurs de fuites, elme haut niveau, bassin de rétention,
distance de sécurité, etc.);

- les moyens d’entreposage de produits en fonctideutedangerosité.
5.3 Plan préliminaire des mesures d’'urgence

L’étude présente un plan préliminaire des mesurggehce prévues afin de réagir adéquatement
en cas d'accident. Ce plan fait connaitre les fpales actions envisagées pour faire face aux
situations d’incident ou d’accident. Il décritien avec les autorités municipales et les mécarsisme
de transmission de l'alerte.

Pour les scénarios d’accidents ayant des conségsipotentielles sur la population environnante,
I'initiateur du projet doit entreprendre I'arrimade son plan des mesures d’'urgence avec celui de
la municipalité.

De fagon générale, le plan d’'urgence préliminaigiut les éléments suivants :

— une table des matieres;

— une description des scénarios d’accidents retemwusl@ planification et de leurs conséquences
(quantité ou concentration de contaminants émdiatians thermiques, surpressions, zones
touchées, etc.);
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— une liste téléphonique des personnes ou organisi®umeéros 24 heures) avec la structure
d’'alerte : policiers et pompiers, municipalité, ©nge-Environnement, ambulances et
meédecins, récupérateurs, dirigeants de I'entrepaisiees ressources s'il y a lieu;

— l'organigramme du personnel de I'entreprise ayantdle a jouer dans le ou les plans d’action
avec la description des réles et responsabilitahdeun;

- la liste du matériel d’intervention sur place owidement disponible ainsi que ses
caractéristiques, les volumes notamment;

— un plan d’évacuation interne, s’il y a lieu;

— un plan détaillé des installations en fonction dessures d’urgence et des plans d’action
proposés (localisation des substances dangeredsss,systemes d’extinction, sorties
d’évacuation, etc.);

- le programme de formation des employés concertapylication des plans d’action;

— une copie des ententes prises avec d'autres ongesign vue de I'application des plans
d’action;

— un plan d’action détaillé (scénario d’interventimmute par minute) pour le scénario alternatif
identifié dans I'analyse de risques comme celunaies conséquences les plus étendues;

— les moyens prévus pour alerter efficacement lesulptipns risquant d'étre affectées, en
concertation avec les organismes municipaux etgoamentaux concernés (transmission de
I'alerte aux pouvoirs publics);

- les modes de communication avec 'organisationédearié civile externe;

— les mesures de protection a envisager pour prol@gepulation des zones susceptibles d’étre
touchées;

— les modalités de mise a jour du plan d’'urgenceympris la liste de distribution.

by

L’initiateur est invité a consulter les difféerentpsblications sur la préparation des plans de
mesures d’urgence, dont celles de I'Associatiorad@mne de normalisation et de la C&3In
plan final de mesures d’'urgence comprenant desagodnminute par minute pour chaque type
d’accident majeur envisagé devra étre complét€ipdiateur avant le début de I'exploitation de
son projet.

6. SURVEILLANCE ENVIRONNEMENTALE

La surveillance environnementale est réalisée ‘patidteur de projet et a elle a pour but de
s’assurer du respect :

— des mesures proposees dans I'étude d’impact, y ri®rgs mesures d’atténuation ou de
compensation;

— des conditions fixées dans le décret gouvernemental

3 Norme CAN/CSA-Z731-03 et Guide Planification dessmres d’urgence pour assurer la sécurité deslteava,
Guide d’élaboration d’'un plan de mesures d’urgeadéntention de I'industrie CSST 1999.
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— des engagements de l'initiateur prévus aux autoisaministérielles;

— des exigences relatives aux lois et aux reglenpsrtents.

La surveillance environnementale concerne prineipaint la phase de construction du projet. Le
programme de surveillance peut permettre, si néoessde réorienter les travaux et
eventuellement d’améliorer le déroulement de lsstroction et de la mise en place des différents
éléments du projet.

L’initiateur de projet doit proposer dans I'étudéngbact un programme préliminaire de
surveillance environnementale. Ce programme pralire sera complété, le cas échéant, a la suite
de l'autorisation du projet. Ce programme décstri@yens et les mécanismes mis en place pour
s’assurer du respect des exigences légales etoaneimentales. Il permet de vérifier le bon
fonctionnement des travaux, des équipements ehsliedlations et de surveiller toute perturbation
de I'environnement causée par la réalisation epl@tation du projet.

Le programme de surveillance environnementalerddamment comprendre :

- laliste des éléments nécessitant une surveillanggonnementale;
— I'ensemble des mesures et des moyens envisagépqmb@ger I'environnement;

— les caractéristigues du programme de surveilladoessque celles-ci sont prévisibles
(exemples : localisation des interventions, proeegrévus, liste des paramétres mesurés,
méthodes d’analyse utilisées, échéancier de réalisaessources humaines et financieres
affectées au programme);

— un mécanisme d’intervention en cas de non-resgsoexigences légales et environnementales
ou des engagements de l'initiateur;

- les engagements de l'initiateur quant au dépotajgsorts de surveillance (nombre, fréquence
et contenu);

- les engagements de linitiateur de projet quard diffusion des résultats de la surveillance
environnementale a la population concernée.

7. SUIVI ENVIRONNEMENTAL

Le suivi environnemental est effectué par I'initiat de projet et il a pour but de vérifier, par
'expérience sur le terrain, la justesse de I'éatiin de certains impacts et I'efficacité de cewai
mesures d’atténuation ou de compensation prévigside d'impact et pour lesquelles il subsiste
une incertitude. Le suivi environnemental peut @ogautant sur le milieu biophysique que sur le
milieu humain, et notamment, sur certains indicastale développement durable permettant de
suivre, pendant I'exploitation du projet, I'évoloii d’enjeux identifiés en cours d’analyse.

Les connaissances acquises lors des programmas/dersvironnemental antérieurs peuvent étre

utilisées non seulement pour améliorer les prénsset les évaluations relatives aux impacts des
nouveaux projets de méme nature, mais aussi potirenael point des mesures d’atténuation et
eventuellement réviser les normes, directives ancjmes directeurs relatifs a la protection de

I'environnement.
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L'initiateur doit proposer dans I'étude d’'impact uprogramme préliminaire de suivi
environnemental. Ce programme préliminaire serapté®, le cas échéant, a la suite de
I'autorisation du projet. Ce programme doit notambmntenir les éléments suivants :

— les raisons d’étre du suivi, y compris une listes ddéments nécessitant un suivi
environnemental;

— la durée minimale du programme de suivi, ses dlfgeet les composantes visées par le
programme (exemples : valider I'évaluation des ioctpaapprécier I'efficacité des mesures
d’atténuation pour les composantes biophysiques @&agusol, etc., ou les composantes du
milieu humain, telles que l'utilisation du territej le paysage, les nuisances, etc.);

— le nombre d’études de suivi prévues ainsi que learacteristiques principales (protocoles et
méthodes scientifiques envisagés, liste des parasm@tmesurer et échéancier de réalisation
projeté);

- les modalités concernant la production des rapplertsuivi (nombre, fréquence et format);

- le mécanisme d’intervention mis en ceuvre en cagseivation de dégradation imprévue de
'environnement;

- les engagements de [linitiateur de projet quantaadiffusion des résultats du suivi
environnemental a la population concernée.

L’initiateur de projet produit un ou des rapports duivi conformément aux modalités du
document intitulé :Le suivi environnemental : Guide a lintention danitiateur de projet
disponible sur le site Web du Ministere.
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PARTIE Il — PRESENTATION DE L'ETUDE D’'IMPACT

Cette deuxieme partie de la directive présentaicertéléements méthodologiques a considérer
dans la préparation de I'étude d’'impact ainsi g@seeixigences techniques relatives a la production
du rapport. Elle comporte également un rappel deéaioes exigences réglementaires qui
pourraient s’appliquer.

1. CONSIDERATIONS D’'ORDRE METHODOLOGIQUE

L’étude d'impact doit étre présentée de facon elatrconcise et se limiter aux éléments pertinents
a la bonne compréhension du projet et de ses isigaetqui peut étre schématisé ou cartographié
doit I'étre, et ce, a des échelles appropriées. méthodes et les critéres utilisés doivent étre
présentés et expliqués en faisant mention, lorsglaeest possible, de leur fiabilité, de leur degré
de précision et des limites de leur interprétatitoute information facilitant la compréhension ou
l'interprétation des données, telles les méthodasehtaire, devrait étre fournie dans une section
distincte de maniere a ne pas alourdir le texte.

En ce qui concerne la description du milieu, on digrouver les éléments permettant d’en évaluer
la qualité (localisation des stations d'inventaieé d’échantillonnage, dates d’inventaire,
techniques utilisées et limitations). Les sourcesrenseignements doivent étre données en
référence. Le nom, la profession et la fonctionEsonnes qui ont contribué a la réalisation de
I'étude d'impact doivent étre indiqués. Cependantre pour nommer ces personnes, l'initiateur
du projet est tenu de respecter les exigences lda@ kur I'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignementsopeels (chapitre A-2.1) et de la Loi sur la
protection des renseignements personnels danstieusgrivé (chapitre P-39.1) et il doit éviter
d’inclure de tels renseignements dans I'étude céiocbp

Autant que possible, I'information doit étre syritbée et présentée sous forme de tableau et les
données (tant quantitatives que qualitatives) ssesnilans I'étude d'impact doivent étre analysées
a la lumiére de la documentation appropriée.

2. EXIGENCES RELATIVES A LA PRODUCTION DU RAPPORT

Lors du dépdt de I'étude d’'impact, l'initiateur tddournir au ministre des copies du dossier
complet (article 5 du REEIE) en version papierwetsupport informatique (format PDF), selon
les indications de la lettre qui accompagne lactive. Les addendas produits a la suite des
guestions et commentaires du Ministére doiventetgaht étre fournis en copies papier et sur
support informatique. Afin de faciliter le repérage l'information et I'analyse de I'étude
d’'impact, l'information comprise dans les copies support électronique doit étre présentée
comme il est décrit dans le document intitul&pot des documents électroniques de l'initiateur
de projet produit par le BAPE.

Puisque I'étude d’impact doit étre mise a la digjms du public pour information, I'initiateur doit

aussi fournir, dans un document séparé de I'éttidgpdct, un résumé vulgarisé des éléments
essentiels et des conclusions de cette étudelé¢adtidu REEIE), ainsi que tout autre document
nécessaire pour compléter le dossier. Ce résurhé int plan général du projet et un tableau ou
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un schéma synthétisant les impacts, les mesurégriation et les impacts résiduels. L'initiateur
doit fournir des copies papier du résumé tel qugod dans la lettre accompagnant la directive
ainsi que des copies sur support informatiqgue emdb PDF avant que I'étude d'impact ne soit
rendue publique par le ministre du Développememnalanla, de 'Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques. Il tient comggalement des modifications apportées a
'étude a la suite des questions et commentairedoistere sur la recevabilité de I'étude
d’'impact.

Puisque les copies électroniques de I'étude d'imgldu résumé pourront étre rendues publiques
sur le site Web du BAPE, l'initiateur doit égalerhéournir une lettre attestant la concordance
entre la copie papier et la copie sur support midrque de I'étude d’'impact et du résumé.

Pour faciliter le repérage des documents soumideet codification dans les banques
informatisées, la page titre de I'étude d’'impadt dontenir les renseignements suivants :

— le nom du projet avec le lieu de réalisation;

- le titre du dossier incluant les termes « Etudengict sur I'environnement déposée au
ministre du Développement durable, de 'Environnetet de la Lutte contre les changements
climatiques »;

- le sous-titre du document (par exemple : résunp@aid principal, annexe, addenda);

— le numéro de dossier que la Direction généralégalliation environnementale et stratégique
a attribué au projet au moment de I'émission d#iriective;

— le nom de l'initiateur;
— le nom du consultant, s’il y a lieu;

- la date.

3. AUTRES EXIGENCES DU MINISTERE

Lors de la demande de certificat d’autorisatiorosdlarticle 22 de la Loi sur la qualité de
'environnement a la suite de l'autorisation du gemnement en vertu de I'article 31.5 de la loi,
l'initiateur doit également fournir les renseignertseet documents énumérés aux articles 7 et 8 du
Reglement relatif & I'application de la Loi suiglaalité de I'environnement (chapitre Q-2, r. 3). Si
son projet est situé dans le littoral, en rive ouzene inondable, il doit porter une attention
particuliére a la réglementation municipale découtie I'application de la Politique de protection
des rives, du littoral et des plaines inondables.

Avant la réalisation du projet, le cas échéantitlateur doit soumettre a la Direction de la sé&éur
des barrages du Ministere les plans et devis di€didies ouvrages de retenue (barrages, digues ou
autres), pour autorisation en vertu de la Loi ausdcurité des barrages (chapitre S-3.1.01) par le
ministre et pour approbation par le gouvernemenvetu de la Loi sur le régime des eaux
(chapitre R-13).
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